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Lesson One

Let Red Flowers of Tachai

Burst into Full Bloom All over the Land

The Tachai Production Brigade belongs to the
Tachai Peopie’s Commune in Hsiyang County,
Shansi Province. The Tachai Brigade is a red flag
commended by our great leader Chairman Mao. Itis
a model on the agricultural front for keeping to the
Party’s basic line, continuing the revolution under
the dictatorship of the proletariat and developing
agriculture with greater, faster, better and more
economical results.

Before liberation, Tachai was a small mountain
village on barren slopes. Nine years out of ten it
was affected by natural calamities. The poor and
lower-middle peasants suffered from hunger and cold
though they toiled for the landlords all the year
round. All this, however, is gone for ever.
~ Under the leadership of the Party, the people
of Tachai have turned the barren mountain slopes
into well-cultivated fields, and have changed their

once poor and backward village into a thriving new
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socialist countryside.

Tachai’s fundamental experience lies in its
adherence to the principle of putting proletarian
politics in command and placing Mao Tsetung
Thought in the lead, to the spirit of self-reliance and
hard struggle and to the communist style of lov-
ing the country and the collective. Tachai has
consistently used Marxism-Leninism-Mao Tsetung
Thought to educate the peasants and deepen the
socialist revolution in the political, economic and
ideological and cultural spheres. It has consistently
practised criticism and self-criticism and strength-
ened the revolutionization of the leading body.
It has continually given full scope to the enthusiasm,
wisdom and creativeness of the masses.

Taking class struggle as the key link, the people
of Tachai vigorously criticize revisionism and
capitalism, and work hard to develop socialism. Asa
result, great changes have taken place in the whole
brigade—changes in men’s world outlook, in land
features, in grain.output and in many other things.
All this fully shows that, armed with Marxism-
Leninism-Mao Tsetung Thought, the people can
overcome all kinds of difficulties to bring about a
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better future by working hard and relying on their
own efforts.

In 1964, Chairman Mao issued the great call
“In agriculture, learn from Tachai.” Since then,
especially since the Great Proletarian Cultural
Revolution, the Tachai spirit has been spreading
far and wide in the country. At the National Con-
ference on Learning From Tachai in Agriculture
held in 1975 a militant call was issued: “Mobilize
the whole Party, make greater efforts to develop
agriculture and strive to build Tachai-type counties
throughout the country.” We Communists, revolu-
tionar& workers and staff members, poor and
lower-middle peasants and educated youth who
have settled in the countryside resolutely answer
the Party’s call. We have high aspirations and
ability “to change our world by our own hands
through hard struggle and build our as yet very,
backward countryside into a thriving and prospering
paradise.”

New Words and Expressions

1. flower ['flaus] n. 1E
2. burst [ba:st] v.  CE, B 5IF
3. bloom [blu:m] n. FFiEs e
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14.

15.
16.
17.
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20.

21.
22.
23.
24.

25.
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. land

belong
county
province
commend
model
agricultural
faster

economical
economic
result

barren

slope
affect
calamity
toil
however

cultivate

[leend]

[bi'log] (to)
['kaunti]
['provins]
[ko'mend]
['modl]

[ egri'kaltfaril]
['fa:sts]

[,i:ko'nomikal]
[,i:ko'nomik]
[ri'zalt]
['baeran]

[sloup]
[o'fekt]
[ka'lemiti]
[toil]
[hau'evs]
['kaltiveit]

well-cultivated fields

thriving
fundamental
adherence

politics

place
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['Braivig]
[,fands'mentl]
[d'hiarsns]
['politiks]

[pleis]
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. collective [ko'lektiv] n., a. BEH))
. consistently [kon'sistontli]  ad. —HHL
. educate ['edju(:)keit] v. #HFH
educated ['edju(:)keitid] a. ZZEHEFH
educated youth R E A
9. deepen ['di:pon] v.  IMEs HBA
. ideological [,aidia'lodzikal] a. JEE ER) iR
PN}
. sphere [sfia] n. &S
. criticism | 'kritisizom] n. JEVEs St
self-criticism  ['self 'kritisizam] n. &I
33. strengthen v.  JmiR
34. revolutionization [,revo lju:fsnai'zeifon] n. Ffxfk
35. body n. PL¥; BiK
36. continually [kon'tinjusli] ad. A
37. scope n. CRIEREIHHD
AR
38, wisdom n.  BE
39. creativeness [kri(:) 'eitivnis] 7. Al &4
40. vigorously ad. ﬁjjjﬁﬁi;{ﬂ;
41. outlook n. W5
world outlook 1 B0
42, feature n. AR
43. output n. =i
44, fully ad. 74y Hh,
45. future n. B¥
46, issue v. KAy kW
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47.

48.

49.
50.
51.

52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.

spread [spred] v, AR
(spread, spread)

wide [waid] ad. UK HL
a. JUREH

conference ['konforans] n. (ERXRENHZIL
militant ['militont] a. IR
type [taip] no 3B KA

Tachai-type a. RFEAXH
throughout [6ru(:) 'aut] prep. Im R
staff [sta:f] n. (ZFHRR
resolutely ['rezalu:tli] ad. "R Hb
aspiration [\@spa'reifon] n. FHX
ability [o'biliti] n.  fEH
prosper ['prospa] 0. (ff)EE
paradise ['paeradais] n. i

Notes to the Text

. Let Red Flowers of Tachai Burst into Full Bloom All

over the Land

1k 8 4078 5k i T

. Under the leadership of the Party, the people of

Tachai have turned the barren mountain slopes into
well-cultivated fields, and have changed their once
poor and backward village into a thriving new

socialist countryside.

ERRORT, KEANREHBEBCGER R H, 1]
—BEF 55 Y5 Ja MO A T B RO EE B AL 3 SUBUR A,
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once FEX BB R, MMEEHE, M —EMN", LI
" i
. Tachai’s fundamental experience lies in its adherence
to the principle of putting proletarian politics in
* command and placing Mao Tsetung Thought in the
lead, to the spirit of self-reliance and hard struggle
and to the communist style of loving the country
and the collective.
AEOMAZE, WAL HRBOGHI, BER
BABGER RN, BHEESREELREWN, ZEX.
TSR 3L L LM
lie in ZEF; BME
#ifm, The fundamental cause of the development of
a thing lies in its internal contradictoriness
([ kontra'diktorinis] F /& k).
HY R BHIRAREET EYN T E .
put proletarian politics in command
T B R H I
place Mao Tsetung Thought in the lead
the communist style of loving the country and the
collective e[, ZHkm I LA
. It has consistently practised criticism and self-criticism
and strengthened the revolutionization of the leading
body.
CRIEAWIF R ALEA B BT, INRF I T H By
(-3



EE: WFREERERIEREANRIKRERNL,

5. It has continually given full scope to the enthusiasm,
wisdom and creativeness of the masses.
RIOAW R ER AN T2, BRME B,

give full scope to FE4r Ak
6. Taking class struggle as the key link, the people of

Tachai vigorously criticize revisionism and capitalism,
and work hard to develop socialism.
REARURELF RN, RABEEL, KitrdE
X, KFHEEX,

7. bring about a better future by working hard and
relying on their own efforts
PAFRE A 2 A ) A R 3 8 S A R
bring about {#sz¥l; 3|2

8. We have high aspirations and ability “to change our
world by our own hands through hard stiuggle and
build our as yet very backward countryside into a
thriving and prospering paradise.”
BONAEES, AL, “BRNOVWFREFYS, HER
NetR, BRINAEERESESHABEAI -T2
FERNFR.
as yet  FHRATNIE

Dialogue

(Lu, a brigade leader. Kao, a young commune
member. Chu and Chang, educated vouth who
settled down in the countryside not long ago.)

. 8 .



Chu:

Chang:

Chu:
Chang:

Lu:
Chu:

Lu:

Chang:

Lu:

I say, Hsiao Chang, you are quite good at
cutting wheat.

But I was much slower than Uncle Lu. I
just couldn’t catch up with him, though 1
tried to work faster.

Yes, Uncle Lu was the fastest of us all.
Let’s learn from him and do our work
better and faster.

But you boys are all doing quite well.
Uncle Lu, we’ve won the race against time.
We've stacked up the last bundle of wheat
and covered everything up before it rains.
Yes, we’ve done a good job. We mustn’t
let the rain spoil our grain, you know.
In the battle against time today, you poor
and lower-middle peasants have set us a
good example.

We're answering Chairman Mao’s call “In
agriculture, learn from Tachai.” The
people of Tachai put proletarian politics in
command and farm for the revolution. In
1973, their brigade was hit by a serious
drought. They did not give in. They
said, “The more serious the drought, the

e O o



Kao:

Lu:

Chu:

harder we will work.”

We're learning from the people of Tachai
their lofty spirit of seif-reliance and hard
struggle. As we’re growing three crops a
year now, we need a lot more fertilizer than
before. We will not ask the state for help.
We will rely on our own efforts to collect
manure.

“In making revolution, we must follow
Chairman Mao’s revolutionary line and rely
on ourselves,” the people of Tachai say.
The people of Tachai keep to the socialist
road and have the whole country in mind.
No matter what they do, they do it for the
revolution. That’s the spirit we should
learn from Tachai. Whatever we do, we
must always put this question to ourselves:
“Are you doing it for the revolution?”
True, one must be good with the sickle,
but, what’s more important, one must use
it to serve the revolution.

How well you put it, Uncle Lu!

Chang: You've given us a good lesson today.

L]
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New Words and Expressions

1. wheat [wi:t] n. INFE
2. slow [slou] a.,ad. 21 (4h)
slower B2 I ()
3. fastest ['fa:stist] a., ad. BRI (L)
4. race [reis] n, HL 5§
a race against time FITE [H] ¢
5. stack [staek] v, HEAR
6. bundle ['bandl] n. Eiii|
7. cover ['kava] v. s BE
8. rain [rein] 0. T
n. s MWK
9. spoil [spoil] v. HIR
10. drought [draut] n. TE; B%
11. fertilizer ['fo:tilaiza] n, R O 38 e 2F
RERE
12. collect [ko'lekt] v. W 45
13. manure [ma'njus] n. Jilups
collect manure B
14. matter ['mets] n. HiE

Notes to the Dialogue

1. I say, Hsiao Chang, you are quite good at cutting

wheat.

ﬂay /J\gb/h 1”’1‘1&%%“??'%0



I'say (2% Say) 76 0 % ARSI A AR, #H4 TN

%Hg“ng”‘ “nﬁ})‘ “ﬁm”%o

#itm, I say, Hsiao Li, I'm going to the workshop.
Won’t you go with me?

", A, REIEEE, HFMR—HRE
be good at doing something FHFMHEH

cutting 7EX B RZ A, 1 at HEiA,

#idn. We must be good at learning from the people
the world over.
RMMDAET ML HRARES,

. catch up with #FE

#llm. He walked so fast that we could not catch up
with him,
fbER/IBAHR, RIVER L.

.« we’ve won the race against time.
------ RAVERMBT B FEHPRMET . GHEE TH Z80 5%
BT B3 T D

. We’ve stacked up the last bundle of wheat and
covered everything up before it rains.

RNETWZAIERE—WEFHYE, HEFARNRE

T . A

cover up Eim

. .. we’ve done a good job.
------ RNTFHREH A,
6. hit 7EXHREZE, ERE", “HHEZR.
. The more serious the drought, the harder we will

work.
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10.

11.
12.

13.

KRR, AKT. (Hif: TRBETE,RIAEES
PAE: S R
The people of Tachai keep to the socialist road and

have the whole country in mind.

RN RER M SGER, Wit

. No matter what they do, they do it for the revolution.

IR EFH 4, #ENTHA,

no matter 7E3X B EE A, 5] Sk RE N, EARE”
it o

whatever we do T (ARE)RITFH A
AR R WA, B A,

put a question to somebody [a] 5t A $& HH n) i

True, one must be good with the sickle, but, what’s
more important, one must use it to serve the
revolution.

RINBEREETHEART), BEFEENERNERE
KN Har RS

True & It’s true that FfEEEER.

It’s true (True) that ... but ... FERBE “BR---
JEEL cvee =

be good with something #HJ{#EHEY

what’s more important B #H B L

How well you put it, Uncle Lu !

Rl KA, AR UEAE 2 4 151

put fEXBAE “FRK” k.

#4m, Let me put it in another way.
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